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“Siirt” Isminin Kokeni ve Anlami

Origin and Meaning of The Name "Siirt"

Ozet

Ulkemizdeki birgok yerlesim birimi ismi gibi “Siirt” isminin de kokeni ve anlamu ile ilgili bugiine
kadar birgok goriis ortaya atilmis ve bu goriisler dogrultusunda farkli kokenlere dayandirilan bu
ismin birbirinden ¢ok farkli anlamlara geldigi ileri siiriilmiigtiir. Ancak halk etimolojisi kapsaminda
ortaya atilan bu goriislerin ¢ogu bilimsel veriler yerine bilimsel izah1 miimkiin olmayan birtakim
benzerliklere dayandirildig: i¢in kabul gérmemistir.

Bu caligmada bugiine kadar hakkinda pek cok goriis ileri siiriilen "Siirt" isminin etimolojik izi
stirilmiistiir. Bunun i¢in 6ncelikle Siirt ilinin tarihi ve jeopolitik konumu, bu bélgede hiikiim siiren
uygarliklar, cografi yapisi, gecim kaynaklari gibi isminin iizerinde etkili olabilecek 6zellikleri kisaca
Ozetlenmistir. Ayrica bugiine kadar "Siirt" isminin etimolojisiyle ilgili ileri siiriilen goriisler
degerlendirilerek bu goriislerin gercegi yansitip yansitmadigi tartisilmus, eksik ve yanliglart ortaya
konmustur. Daha sonra “Siirt” ismi fonetik ve morfolojik 6zellikleri bakimindan incelenmis ve bu
ozelliklerin Sami dillerini igaret ettigi sonucuna varilmistir. Buradan hareketle tarihi yazili
kaynaklarda gecen bilgiler ve kendisini olusturan harflerin niteliklerinden hareketle “Siirt” isminin
“(miicbir sebeplerle) dagilmislarin, savrulmuslarin, ortaya sagimiglarin yurdu” anlamina gelen
Siiryanice “hilo (Si‘irt)” isminden geldigi tespit edilmistir. Boylece uzun yillardir tartigma konusu
olan “Siirt” isminin etimolojisi aydinlatilmis ve sehir isimleriyle ilgili etimoloji ¢aligmalarina katkida
bulunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Siirt, Etimoloji, Kelime, Koken, Anlam.
Abstract

Like many names of settlements in Turkey, many opinions were put forward about the
origin and meaning of the name "Siirt" and in line with these opinions, there was a
discussion on this name, which is based on different origins, has very different meanings
from each other, However, most of these opinions put forward within the scope of folk
etymology were not accepted because they were based on some similarities that could not
be explained scientifically instead of scientific data.

In this study, the etymology of the name "Siirt", about which many opinions have been put
forward so far, was traced. Firstly, the historical and geopolitical location of Siirt province,
the civilizations ruled in this region, its geographical structure, livelihoods, and other
features that may have an impact on its name were briefly summarised. In addition, the
opinions put forward about the etymology of the name "Siirt" were evaluated and there
was a discussion on whether these opinions reflect the truth, and then their deficiencies
and mistakes were revealed. Besides, the name "Siirt" was examined in terms of its
phonetic and morphological features, and it was concluded that these features indicate
Semitic languages. From this point of view, it was determined that the name "Siirt" comes
from the Syriac name "o (Si'irt)", which means "the home of the scattered (for force
majeure)”, based on the information in the historical written sources and the letter
equivalences that make up it. Thus, the etymology of the name "Siirt", which has been the
subject of debate for many years, was clarified and the study is expected to contribute to
the etymology studies on city names.
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Dilde kullanilan her kelimenin kokeni, gelisim ve degisim siireci, yazili kaynaklarla takip edilemedigi i¢in kokeni,
degisim ve gelisim siireci bilinmeyen kelimeler dil kullanicisi igin her zaman merak celp etmis ve ¢oziilmesi gereken
bir muamma olarak goriilmiistiir. Dil kullanicilari, dillerinde kullanilan bu tiir kelimelerin kdkenini, olusum ve
gelisim stirecini merak ederek bunlar1 aragtirma geregi duymuslardir. Bu merak derinlestik¢e yazili kaynaklar
yardimiyla dilde kdkeni bilinmeyen birtakim kelimelerin kdkenlerine inilmis, bu kelimelerin olusum, degisim ve
gelisim siireci hakkinda bilgi sahibi olunmustur. Bazi kelimelerin ise kokenlerine yazili kaynaklarda ulasilamamis
ve bu kelimelerin olustuklar: seslere bazi anlamlar yiiklemek ya da kelimeleri sesce benzestikleri bagka kelimelerle
acgiklamak gayreti, dil kullanicilarini yanlis kokenlere gotiirmiistiir. Basta meraklilarca siirdiiriilen bu tiir girisimler,
bilimin gelismesiyle aydin kesimin dolayisiyla dil bilginlerinin de ilgisini ¢ekerek toplumun ilgi alanina girmis ve

etimoloji biliminin dogusuna sebep olmustur.

! Prof. Dr., Siirt Universitesi, Fen Edebiyat1 Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliimii, Siirt, Tiirkiye.
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Kelimelerin kokeni arastirilirken ayn1 zamanda bu kelimelerin bugiine kadar gegirdigi degisim, doniisiim ve gelisim
stirecinin de dil mantig1 icerisinde dilin kurallarina gore izah edilmesi gerekir. Bu sebeple etimolojide yazili
kaynaklarin varlig1 biiyiik 6nem tasir. Ancak her kelimenin etimolojisi i¢in gerekli yazili kaynaklarin olmadig1 da bir
gercektir. Bu gercek dikkate alinirsa etimoloji ¢alismalarinin 6niindeki en biiyiik engelin yazili kaynaklarin yoklugu
veya yetersizligi oldugu soylenebilir. Bu engel de kolayca ortadan kaldirilamayacagina gore bilgi kirintisi bile olsa
etimolojide yol gosterici biitiin ipuglarinin degerlendirilmesi gerekir.

Yazili kaynaklarin yetersizligi s6z konusu oldugunda kelimelerin kdkenleri ile tarihi degisim ve gelisim siireclerinin
tam olarak ortaya ¢ikarilmasi ¢ok zor olabilir ancak imkansiz degildir. Zira basta folklor unsurlari olmak iizere
toplumun yasam tarzini yansitan her tiirlii s6zlii edebiyat iiriinii, sahis ve yer adlari, 6rf ve adetler ile agizlarda yasayan
dil yadigarlar gibi kaynaklardan hareketle etimolojisi yapilamamis bir¢ok kelimenin kdkeni, tarihi gelisim siireci ve
anlami aydinlatilabilir. Bu durumda kelimelerin kaynagini belirleme ¢ok uzun zaman alabildiginden ¢ogu kelimenin
etimolojik seriiveninin tespiti, bir ¢caligma yerine ancak bir dizi ¢alismayla agikliga kavusturulabilir. Onun igin her
etimoloji ¢alismasindan kesin sonu¢ beklenmemeli, her bir ¢alismayla elde edilen bilgiler birlestirilerek birikim
olusturulmali ve bu birikimden hareketle ge¢ de olsa séz konusu kelimenin kékeni ve tarihi gelisim siirecine
ulagtlmalidir (Bulak 2016:54).

Bugiine kadar Tiirkce ve Tiirkgede kullanilan kelimelerle ilgili yapilan etimolojik caligmalara bakildiginda bu
calismalarin daha ¢ok kisi, yer ve kavim adlar1 {izerinde yogunlagtig1 goriiliir. Adbilimi alanina da giren s6z konusu
etimolojik ¢alismalar, bilimsel usul ve esaslara gore yapilmasi gerekirken ¢ogu zaman bu usul ve esaslar yerine
bilimsel olmayan geleneksel yontemlerle, siyasi ve ideolojik amagclarla kendini veya mensup oldugu kitleyi
yiiceltmek i¢in yapilmaktadir. Bu sebeple s6z konusu ¢aligmalarda bilimsellikten uzaklasilarak kelimelerin kdkenleri
Oznel bilgilerle a¢iklanmaya ¢alisilmakta; 6zellikle sehir isimleri, -ilgisi olsun veya olmasin- miimkiin oldugunca ¢ok
eski kelimelere dayandirilmakta, bunun i¢in fonetik benzerlik, yakinlik ve hatta ¢agrisim bile yeterli goriilmektedir.
Hal bdyle olunca s6z konusu galigsmalar, dile yarar saglamak yerine bilgi kirliligine sebep olarak s6z konusu
kelimelerin kokenlerinin aydinlatilmasini daha da zorlagtirmaktadir. Degisik sebepleri olmakla birlikte bu durumun
en Oonemli sebebi, kisi, yer ve kavim adlarmin ger¢ek kokenleri yerine birtakim hamasi duygular ya da siyasi ve
ideolojik amaglarla gercekdisi, kurmaca ve kulaktan dolma bilgilerle uyduruk kdkenlere baglanmaya ¢alisilmasidir.
Ozellikle yer ve kavim isimlerinin etimolojik agiklamalarinda gériilen bu durum, miilki idareler, belediyeler veya
kiiltiir midiirliikleri tarafindan hazirlanan yerlesim birimleri tanitim brosiir veya kitapgiklariyla yayginlastirilarak
siradan hale getirilmektedir. Genellikle hamasi agiklamalarla siislenen bilimsellikten uzak temenni veya varsayimlara
dayanan bu tiir etimolojik agiklamalar 6zellikle kisi, yer ve kavim adlariyla ilgili biiyiik bir bilgi kirliligi olusturmakta,
gercege ulasma imkanini iyice zorlastirmaktadir.

Bu ¢aligmada bugiine kadar hakkinda pek ¢ok goriis ileri siiriilen "Siirt" isminin etimolojik izi siiriilmiistiir. Bunun
icin Oncelikle Siirt ilinin tarihi ve jeopolitik konumu, bu bolgede hiikiim siiren uygarliklar, cografi yapisi, gecim
kaynaklar1 gibi isminin iizerinde etkili olabilecek 6zellikleri kisaca Ozetlenmistir. Ayrica bugiine kadar "Siirt"
isminin etimolojisiyle ilgili ileri siiriilen gorlisler degerlendirilerek bu goriislerin gercegi yansitip yansitmadigi
tartisilmis, eksik ve yanlislari ortaya konmustur. Daha sonra “Siirt” ismi fonetik ve morfolojik 6zellikleri bakimindan
incelenmis ve bu ozelliklerin Sami dillerini isaret ettigi sonucuna varilmistir. Buradan hareketle tarihi yazili
kaynaklarda gecen bilgiler ve kendisini olusturan harflerin niteliklerinden hareketle “Siirt” isminin “(miichir
sebeplerle) dagilmislarin, savrulmugslarin, ortaya sa¢ilmislarin yurdu” anlamina gelen Siiryanice “hile (Si‘irt)”
isminden geldigi tespit edilmistir. Bdylece uzun yillardir tartisma konusu olan “Siirt” isminin etimolojisi
aydinlatilmig ve sehir isimleriyle ilgili etimoloji ¢aligmalarina katkida bulunulmustur.

SIIRT

Tiirkiye’nin Giineydogu Anadolu Bolgesinde yer alan Siirt, Elcezire’yi Anadolu’ya baglayan cografi konumundan
dolay1 ¢ok erken donemlerde yerlesim yeri olmustur. Sehrin MO 2000°1i y1llarda Sami kdkenli kavimlerce kuruldugu
konusunda yaygin bir kabul olsa da sehrin ilk olarak ne zaman ve nasil kuruldugu tam olarak bilinmemektedir.
Bilinen donemde Alziler, Huriler, Hititler, Urartular, Asurlular, Medler, Persler gibi ¢esitli medeniyetlerin hakimiyet
kurdugu Siirt yoresinde tarih 6ncesi donemlere ait kalintilar bulundugu bilinmektedir. Ayrica sehrin kuruldugu bolge
tizerinde yapilan arkeolojik ¢alismalar, bolgedeki yasam izlerinin Neolitik, Kalkolitik ve Tung ¢agina kadar gittigini
gostermektedir. Bu kalintilarda Helenistik donemin izlerini de bulmak miimkiindiir(Demir 2016:11). Zamanla
Romalilar, Sasaniler ve Bizanslilar gibi yakin donemin biiyiik devletlerinin hakimiyetine giren yoreye egemen olan
her devlet sehre kendi dini inang ve kiiltiirel 6zelliklerini tasimis, bdylece olusan kiiltiirel mozaik, bdlgenin zengin
bir kiiltiirel birikime sahip olmasini saglamistir. Ayrica tarihi “Kral Yolu” iizerinde kuruldugundan bir¢ok
medeniyetin gecis glizergahinda yer alan Siirt, Glineydogu Toroslarinin eteginde yer aldigindan giineyinde tarim
kdiltiirti, kuzeyinde yiiksek yayla kiiltiirii olusmus ve bu kiiltiirlerin hakim oldugu bir medeniyet merkezi olmustur.
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Ortacag donemine ait birgok kiiltiir varligina sahip olan Siirt’te basta cami, kiilliye ve tiirbe olmak lizere bir¢ok tarihi
eser bulunmaktadir. Sehrin kadim bir yerlesim yeri oldugunu gosteren séz konusu kiiltiir varliklari, Siirt il
merkezindeki Ulu Cami, Seyh Neccar Tiirbesi, Baykan’in Ziyaret beldesinde bulunan Veysel Karani Kiilliyesi, Tillo
ilcesindeki Ismail Fakirullah, Erzurumlu Ibrahim Hakki, Sultan Memduh ve Hassa Hatun tiirbeleri ile sehir
merkezinin muhtelif yerlerinde bulunan tiirbelerden olugmaktadir. Kitabesi bulunamadig1 i¢in ne zaman yapildig
kesin olarak bilinmeyen Siirt Ulu Cami; plani, yapt malzemesi, mimari dokusu, ¢inileri ve ahsap minberi gibi
ozelliklerinden hareketle 12. yiizyila tarihlendirilmektedir. Mimari dokusu itibariyle XIX. yiizyila ait olmasina
ragmen, i¢indeki Selguklu donemine ait mezar taglarinda yer alan H.570/M.1175, H.614/M.1217, H.671/M.1272 gibi
tarihler ve sanatkarmin Imadeddin b. Ali oldugu bilgisi, Seyh Neccar Tiirbesinin Selguklu dénemine ait oldugu fikrini
giiclendirmektedir (Genis bilgi i¢in bakimiz. Tiifekcioglu-Boran 2007:542-581). Ayrica Tillo ilgesinde bulunan
Sultan Memduh ve Ismail Fakirullah Tiirbeleri ile meshur 151k hadisesinin baslangi¢ noktas:1 olan Kal’atii’l-Ustad
bolgesindeki duvar ve kale kalintis1 hem dini tasavvufi hem de mimari bakimdan 6nemlidir. Siirt mimarisinde 6nemli
yeri olan unsurlardan biri de “cas”tir. Tarihi Siirt evlerinin ana yap1 malzemesini olusturan cas, sehir etrafinda ¢okca
bulunan jips(al¢1) taslarinin yakilip 6giitiilmesinden elde edilmis ve yapt malzemesi olarak kullaniimistir. Bembeyaz
rengi, klimatolojik niteligi ve saglamligindan dolay1 ¢okea tercih edilen bu yapi malzemesi ile yapilan evlerden dolay1
Siirt sehri zaman zaman beyaz kent olarak nitelendirilmistir (Demir 2016:106).

Gilineydogu Toroslarinin giiney eteklerinde yer alan Siirt, ilgeleri olan Batman ve Sirnak’in il oldugu 1990 yilina
kadar Tiirkiye’nin en genis yiiz 6l¢iimiine sahip illerinden biriydi. Yeryiizii sekilleri daha ¢ok yiiksek daglar ile
platolardan olusan Siirt’in kuzeyi ve dogusunu sarp yiiksek daglar kaplamaktadir. Glineydogu Toroslar olarak anilan
bu dag silsilesi, dogudan giineydoguya dogru genisge bir kavis ¢izerek Hakkari daglariyla birlesir. Yiikseltisi hizla
azalarak Giineydogu diizliiklerine dogru sokulan bu dag silsilesi, Dicle nehrine dékiilen Botan cayi, Bitlis ¢cay1 ve
Kezer ¢ay1 gibi kiiglik akarsularin agtig1 pargalanmis, nispeten 1liman iklime sahip vadiler ile daha yiiksek rakimlarda
yer alan ve yayla olarak kullanilan genis otlaklardan olusan platolarla boliinmiistiir?> Séz konusu cografi yapi,
hayvancilik 6zellikle de kiiglikbas hayvancilik i¢in ¢ok uygun alanlar olugturmaktadir.

Kuzeydogu, dogu ve giineyden yiiksek tepelerle ¢evrili olan Siirt sehir merkezi, glineybat1 ve batiya dogru hafif
meyille al¢alan bir yamagtan olusan zemin tizerinde kurulmustur. Bu 6zelligi ile hilal (amfiteatr) seklindeki zemin
tizerine kurulan sehirlerin tipik bir 6rnegini olusturan Siirt, Elcezire diizliiklerini Dogu Anadolu’ya dolayisiyla ile
Dogu Karadeniz’e ve Azerbaycan’a baglayan yollar {izerinde bulunmastyla 6nemli bir jeopolitik konuma sahiptir
(Tuncel 2007:27). Ancak ulasim aginin yeteri derecede gelismemesi, jeopolitik konumundan kaynaklanan bu
avantajini tam anlamiyla kullanmasina engel olmustur. Karayolu ve demiryolu ulagiminda ‘son nokta’ olmasi, ilin
ekonomik ve sosyal yapisin1 olumsuz yonde etkilemistir. Arap Yarmmadasinin devami niteliginde olan Siirt ydresine
yazlari sicak ve kurak, kiglar1 soguk ve yagish gegen karasal iklim hakimdir. Yaz mevsiminde Arap yarimadasinin
giineyindeki Basra termik algak basing merkezinin etkisi altinda kalan yorede yazlar asir1 sicak ve kurak geger (Alkan
2018:33).

Daglik araziye sahip olan ve sanayisi yeterince gelismeyen Siirt’te halkin baslica gecim kaynagi tarim ve
hayvanciliktir. Susuz tarim sahalarinda genellikle hububat ve yem bitkileri yetistirilirken sulanabilen alanlarda
baklagil, sebze ve meyvecilik faaliyetleri 6n plandadir. Sehrin en 6énemli tarim triint fistiktir. 1990°1arda hizli bir
gelisim gosteren fistik iiretimi, zamanla geliserek giiniimiizde sehrin en 6nemli ekonomik kaynaklarindan biri haline
gelmistir. Fistik diginda ceviz, nar, tiziim, zerdali ve badem yetistiriciligi de sehrin ekonomisine 6nemli katkilar
saglar. Sehrin tarim faaliyetlerinden sonraki en dnemli ge¢im kaynagi hayvanciliktir. Cografi kosullar ile bozkir
bitki ortiistinden dolay1 yorede agik mera hayvanciligi seklinde kiiciikbas hayvancilik yapilmaktadir. Genellikle sigr,
koyun, kil kegisi ve tiftik kecisi beslenen sehirde aricilik da yaygin olarak yapilir. Unii yurt disina kadar ulasan
Pervari bali ile tiftik kegisinin yiiniinden dokunan {inlii Siirt battaniye ve seccadelerinin yani sira fistik atiklari ve
Menengi¢ agacinin meyvesinden iiretilen bittim sabunu da giiniimiizde 6nemli bir ge¢cim kaynagi haline gelmistir.

Onemli dogal kaynaklara sahip olan Siirt'te gesitli sahalarda yer alan kuyulardan petrol ¢ikarilmaktadir. Ayrica
sehirde bakir, krom, algitasi, kil, jibs ve ¢imento yataklari bulunmaktadir. Tirkiye'nin yillik bakir ihtiyacinin %
20'sini iiretebilen 6nemli bakir sahalarindan biri olan Sirvan Madenkdy isletmesinden Gzel bir firma tarafindan
cikarilan bakir, yurt disina ihra¢ edilmektedir. Tuz madenleri bakimindan da zengin olan sehirde Cay, Sirvan,
Melefan, Sadak, Serkol, Sulha, Ziriki tuzlalarindan elde edilen tuz ile sehrin ekonomisine katkida bulunulmaktadir.
Kiiciik atdlyeler disinda ihtiyacimi karsilayacak diizey ve biiyiikliikte sanayi kuruluslart bulunmayan Siirt, sanayi
bakimindan pek gelismemistir.

Karayolu, demiryolu ve havayoluyla ulagim saglanabilen Siirt’te ulasim yeterince gelisememistir. Son yillarda
yapilan boliinmiis yollarla 6nemli bir gelisim goésteren karayolu ulasiminda sehrin en 6nemli giizergahi, Batman

2 https://siirt.tarimorman.gov.tr/menu/Cografi-Yapis1 E.T:09.05.2023.
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tizerinden Diyarbakir’la dolayisiyla Bati illeriyle olan baglantisidir. Bu giizergah disinda Bitlis yoluyla tilkemizin
dogusu ve kuzeydogusuyla, Sirnak yolu ile de Habur sinir kapisina ulagim saglanmaktadir. Karayolu ulasimi kadar
gelismis olmasa da sehre demiryolu ve havayolu ulasimi da mevcuttur. Sehir merkezine ulagsmadigi igin sehrin
ekonomisine katkis1 sinirli kalan demiryolu ulasiminda Tiirkiye’ nin en eski hatlarindan biri olan Kurtalan Ekspresi
onemli yer tutar. 1994 yilinda yapilan havaalani ile hava ulasini imkanina da kavusan Siirt’ten Ankara ve Istanbul’a
ucak seferleri mevcuttur.

Sanayisi kentin ihtiyacina cevap verecek diizeyde gelismeyen Siirt’te turizm de yerli turistlere hitap eden inang
turizmiyle sinirli kalmistir. Basta Baykan’da bulunan Veysel Karani Kiilliyesi ve Tillo’da bulunan dini mekanlar
olmak iizere sehirde bolca bulunan ziyaret yerleri, yerli turizmi canlandirmis, inang turizminin sehrin ekonomisine
katkida bulunacak diizeye ¢ikmasini saglamistir. Botan Vadisi Milli Parki ve Delikli Tag(Rasil Hacar) gibi dogal
giizellikler de yerli turizmin gelismesine katki saglar. 2019°da Doga Koruma ve Milli Parklar Genel Miidiirliigii
tarafindan ‘Milli Park’ ilan edilen Botan Vadisi Milli Parki’nda, yamag parasiitii ve rafting gibi amator sporlar
yapilmaktadir. Kurak bir iklim hiikiim siirmesine ragmen zengin su kaynaklarma sahip olan Siirt’te Cetin Baraji,
Alkumru Baraji, Sirvan Baraji, Kirazlik Baraj1 gibi bir¢cok baraj bulunmakta, bu barajlarda iiretilen elektrik enerjisi
iilke ekonomisine 6dnemli katkilar saglanmaktadir.

Cok eski zamanlardan beri ¢ok kiiltiirlii ve ¢ok dilli bir sehir olan Siirt, 100 y1l 6ncesine kadar ayn1 zamanda ¢ok
dinli bir sehir idi. 1900’li yillarin basina kadar Dogu ve Giineydogu Anadolu’da yer alan birgok ilde oldugu gibi
Siirt’te de Ermeni, Siiryani ve Ezidilerin yasadigi bilinmektedir. 20. yiizyihn baslarinda bolgede yasanan bazi
gelismeler gayrimislimlerin go¢ etmesine sebep olmus, sehir sadece Misliimanlarin yasadigi bir kent haline
gelmistir. Boylece Cumbhuriyetin ilk yillarindan itibaren kentteki ¢cok dinli yap1 ortadan kalkmis, Kiirtce, Arapca ve
Tiirk¢eden olusan ¢ok dilli yap1 varligimi korumustur. 1980°1i yillardan itibaren hiz kazanan gdcten dolay: siirekli
disartya go¢ veren sehirden basta Istanbul, Yalova, Adana, Mersin, Gaziantep ve Diyarbakir gibi sehirler olmak iizere
bat1 illerine go¢ devam etmektedir. Degisik sebepleri olmakla birlikte s6z konusu go¢ dalgasinin en 6nemli sebebi
igsizliktir. Sehirde sanayinin gelismemesi, ekonomik sebeplerle yasanan go¢iin devam etmesine yol agmaktadir. 2021
yilinda yapilan niifus sayimina goére sehrin niifusu 331.980'dir. Bu niifus, 168.881 erkek ve 163.099 kadindan
olusmaktadir®,

Yeterli sayida ilk ve orta dereceli egitim kurumu bulunan sehirde 6zel egitim kurumlar1 yeterince gelisememistir.
2007 yilinda agilan {iniversite ile egitim alaninda 6nemli mesafe kat eden Siirt’te dini egitim esaslt medrese egitimi
de verilmektedir. Basta kent merkezi ve Tillo olmak iizere sehrin muhtelif yerlerinde bulunan medreselerde Osmanl
egitim sisteminin devami niteliginde olan bir egitim sistemiyle din adamu yetistirilmektedir. Burada yetisen din
adamlari tilkemizin gesitli yerlerinde din hizmetinde bulunmaktadir.

“Siirt” isminin Kokeni ve Anlam1 Hakkinda fleri Siiriilen Goriisler

Yerlesim yeri olarak gecmisi ¢ok eskilere dayanan Siirt, tarihin farkli donemlerinde ¢ok farkli medeniyetlere ev
sahipligi yapmistir Ev sahipligi yaptig1 uygarliklar, dogal olarak bu sehri kendi dillerinde adlandirmistir. Boylece
ayn1 yerlesim birimi i¢in birden ¢ok adlandirma yapilmis, bu isimler bir donem kullanildiktan sonra yerini yeni
isimlere birakmistir. Ancak yerini yeni isimlere birakan isimler tamamen unutulmamis, basta halk hafizasi ve yazili
kaynaklar olmak tizere varligini gesitli sekillerde glintimiize kadar siirdiirmiistiir. Hal boyle olunca “Siirt” ismi, koken
olarak ¢esitli isimlere baglanmis ve bu ismin kokeni i¢in birbirinden ¢ok farkli goriigler ortaya atilmistir. Bugiine
kadar “Siirt” isminin Asurca, Arapga, Siiryanice, Keldanice, Ermenice, Farsca, Tiirk¢e ve diger bazi Sami dillerinden
geldigine dair gesitli goriisler 6ne siiriilmesine ragmen bu ismin kdkeni ve anlamu ile ilgili kesin bir sonuca
varilamamigtir. Gliniimiizde bir¢ok yerlesim birimi ismi i¢in s6z konusu olan bu durum, yerlesim birimi isimlerinin
kokenlerine ulagsmayi1 ¢ok zorlagtirmis hatta bazilarinin kokenine ulagsmay1 neredeyse imkénsiz hale getirmistir.

Siirt lizerine arastirmalar yapan bazi arastirmacilar “Siirt” isminin Sami dillerinden Asurcadan geldigini savunur.
Siirt yoresinde yapilan arkeolojik kazilarda elde edilen bilgiler 1s131nda, M.O. 3000 ve 1000 yillar1 arasinda Siirt
yoresinde Sami dillerinden olan Akadca ve bu dilin lehgesi olan Asurcanin konusuldugu tespit edilmistir. Asurlular
doneminden kalma 6nemli yazili kaynaklar olan Asur tabletlerinde yer alan bilgilere gore bugiin “Siirt” olarak anilan
yerlesim birimi Asur Imparatorlugu déneminde “Seriri” olarak adlandirilmistir (Seckin 2005:12-13). Bu bilgiye
dayanarak Siirt sehrinin M.O. 2000 yillarinda Asurlular tarafindan kuruldugu, adinin Asurca kdkenli oldugu sdylenir.
Bu durum, Siirt’in Asurlular déneminde nasil adlandirildigini gosterebilir. Ancak bu bilgiye dayanarak bugiinkii
“Siirt” isminin Asurca “Seriri” isminden geldigi sdylenemez. Zira “Siirt” isminin Asurca kdkenli oldugunu
ispatlayacak kesin kanit olmadan sadece sehrin Asurlular tarafindan kuruldugu -ki bu bilgi de heniiz bilimsel olarak
ispatlanmamustir.- bilgisine dayanarak “Siirt” isminin Asurca oldugunu ileri siirmek bilimsel temelden yoksundur.

3 https://www.nufusu.com/il/siirt-nufusu E.T. 17.05.2023.
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Siirt ile ilgili aragtirmalarin yer aldigi baz1 kaynaklarda “Siirt” isminin Samilerin bir kolu olan Keldani dilinde “kent,
sehir” anlamma gelen “Keert (Ka’art)” kelimesinden geldigi ileri siiriiliir (Demir 2016:9). Ancak séz konusu
kaynaklarda bu goriisii ispatlayacak ya da destekleyecek herhangi bir bilimsel delil sunulmamaktadir. Kaynagini halk
etimolojisinin benzetim ydnteminden alan s6z konusu goriis, bu haliyle ispata muhtactir. Zira ¢ok zayif bir fonetik
benzerlikten bagka higbir yakinligi bulunmayan bu iki ismin ayn1 kokenden geldigine dair fonetik, morfolojik ve
semantik bir yakinlik bulunmamaktadir. Bu durumda “Keert” isminin Siirt sehrinin tarihi siirecteki degisik
adlandirmalarindan biri oldugu s6ylenebilir ancak “Siirt” isminin “Keert” kelimesinden geldigini sdylemek bilimsel
olarak miimkiin degildir. Bu iddiayla ilintili gibi gériinen baska bir iddiaya gore ise, “Siirt” ismi, “Tigranokerta”
isminden gelmektedir. S6z konusu iddiaya gore Siirt’in en eski ismi “Tigranokerta”dir. Bélgede bir donem etkili olan
Biiyiik Iskender fethettigi bolgelerde kendi adiyla sehirler kurmustur. Iskender’in yan1 sira generalleri de bu gelenege
uymus, ondan sonra ele gecirdigi bolgelerde kendi adlariyla birtakim sehirler kurunca bu durum gelenek haline
gelmistir. Bu gelenekle adlandirilan sehirlerden biri olan Siirt sehri de Armenia Hiikiimdar1 1. Tigran (MO. 95-56)
tarafindan kurulmus ve “Tigran’in sehri” anlamina gelen “Tigranokerta” olarak adlandirilmistir (Tuncel 2013:173-
175). S6z konusu iddiaya gore bu isim daha sonra kisaltilarak “sehir, kent” anlamina gelen “gerd” seklinde anilmis,
bu kelime de zamanla degiserek “Siirt” seklini almistir. Ancak aralarinda herhangi bir bag olmayan bu iki ismin ayni
kokenden geldigine dair fonetik, morfolojik ve semantik bir delil ya da belge yoktur. Dolayisiyla “Tigranogerta”
isminin Siirt sehrinin degisik adlandirmalarindan biri oldugu sdylenebilir ancak “Siirt” isminin bu isimden geldigini
sOylemek miimkiin degildir.

“Siirt” isminin Fars¢a kokenli oldugunu savunan arastirmacilar da vardir. Bu ismin Farscadan geldigini ileri siiren
goriise gore; Siirt sehrinin kuruldugu alanda “Rasinnebah”, “Biraffa” ve “Mevbuk” adinda ii¢ tepe yer almaktadir.
Sehir bu ii¢ tepenin bulundugu alana kuruldugu i¢in “ii¢ tepe, ii¢ tepecik” anlamina gelen Farsga “sé-hirt” seklinde
adlandirilmis, bu isim zamanla degiserek “Siirt” seklini almistir (Tuncel 2007:27; Ozgen-Karadogan 2009:63). Siirt
sehri s6z konusu tepelerin bulundugu alana kuruldugu igin taraftar bulan bu goriis gercegi yansitmamaktadir. Zira,
“se” kelimesi Fars¢ada “3” rakaminmi karsilar fakat “hirt” kelimesi, “tepe” kelimesini karsilamaz. “Siirt” isminin
Farsga kokenli oldugunu savunan bazi aragtirmacilar ise, bu ismin “sé‘ard” ifadesinden geldigini iddia eder. Bu
ifadede yer alan “ua_e” kelimesi Arapga bir kelime olup “yer, yerylizii, kara parcasi” anlamina gelmektedir.
Dolayisiyla “Sé-hirt” ifadesi gibi “sé‘ard” ifadesi de “ii¢ tepe” anlamini karsilamaz. Kaldi ki s6z konusu ifadeler “ii¢
tepe” anlamina gelse bile “Siirt” isminin “sé-hirt” ya da “sé‘ard” seklindeki kelime gruplarindan geldigini fonetik,
morfolojik ve semantik agidan ispatlamak gerekir. Bu ispat da bilimsel olarak miimkiin gériinmediginden fonetik
yakinliktan yola c¢ikarak Halk etimolojisinin yakistirma yoOntemiyle ile ortaya atilan bu goriis gergegi
yansitmamaktadir.

“Siirt” isminin kdkenine dair ileri siiriilen goriislerden biri de bu ismin Arapga kdkenli oldugudur. Hem “ayim” sesini
ihtiva etmesi hem de sehrin sakinlerinin bir kisminin Arap kokenli olmasi, bu goriigiin ¢ok taraftar bulmasina sebep
olmustur. Ancak Arap kaynaklarinda “2 =« (Si‘ird)” seklinde gecen bu ismin daha kolay telaffuz i¢in basina “elif”
getirilerek “2)=u (Is‘ird)” ya da “2,=) (Us‘ird)” seklinde kullamlmasi ve bu kelimenin 6z anlamiyla Arapca
sozliiklerde yer almamasi, s6z konusu kelimenin Arapga kdkenli olma ihtimalini zayiflatmakta, alint1 bir kelime olma
ihtimalini gii¢lendirmektedir.

“Siirt” isminin kdkenine dair ileri siiriilen bir bagka goriise gore bu isim, Siiryanice kokenlidir. S6z konusu goriise
gdre bu isim eski Siiryanice metinlerde “Se‘érd*” olarak gecer (Ozgen-Karadogan 2009:63). “Siirt” isminin 1800’1ii
yillarin sonuna kadar ¢esitli kaynaklarda Siiryanice telaffuz sekli olan “Se‘ért~Se‘érd®” seklinde yer almasi, bu ismin
Siiryanice kokenli olduguna delil olarak gdsterilir (Ser 2010:1). Bugiine kadar ¢esitli kaynaklarda s6ylem olarak yer
almasina ragmen bu goriisii ispatlayacak herhangi bir girisimde bulunulmamistir. Etimoloji sdylemden ziyade kanit
ve ispata dayali bir bilim dali oldugu i¢in sadece sdylemle degil, fonetik, morfolojik ve semantik kanitlarla sonuca
ulagir. Bu sebeple s6z konusu goriis bugiine kadar ispata muhtag bir goriis olarak kalmistir.

“Siirt” isminin Tiirk¢e kdkenli oldugunu ileri siiren aragtirmacilar da vardir. Bunlarin bir kismina gore Siirt sehri,
“Rasinnebah”, “Biraffa” ve “Mevbuk” tepelerinin sirtlarina kuruldugu igin “Sirt” olarak adlandirilmis ve bu kelime
zamanla degigerek “Siirt” seklini almistir (Aytar 2013:1). Digerlerine gore ise, bir zamanlar bagl bahgeli ¢cok giizel
bir sehir oldugu i¢in halk, bu sehre “mesire yeri” anlamina gelen “seyir” veya “seyret” demis ve bu kelimeler zamanla
degiserek yerini “Siirt” kelimesine birakmistir (Falay-Uymaz 2007:159). Tiirkgede “sirt” ya da “seyir~seyret”
kelimesinin “Siirt” seklini almasi, fonetik, morfolojik ve semantik olarak miimkiin degildir. Bilimsel agiklamadan
ziyade “hikéye uydurma” niteligi tastyan bu goriislere dayanarak “Siirt” isminin Tiirk¢e kokenli oldugunu iddia
etmek temelsiz bir iddiadan 6teye gegmez. Dolayisiyla Halk Etimolojisinin “hikdye uydurma” ve “yakistirma”
yontemleri kullanilarak ortaya atilmis bu iddialar gercekten ¢ok uzaktir.

4 Bu telaffuz, s6z konusu eserde bu sekilde gegmektedir.
5 Bu telaffuzlar, s6z konusu eserde bu sekilde gegmektedir.
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Evliya Celebi, “Seyahatname” adl1 eserinde Siirt sehrinin adinin “Dar-1 Said” oldugunu belirtir. Kaynagimi Evliya
Celebi’nin “Seyahatname” adl1 eserinden alan bu goriise gore “Siirt” ismi, “Dar-1 Said”den gelmektedir (Akt. Falay-
Uymaz 2007:159). Kaynagi tam olarak bilinmemekle beraber Evliya Celebi’nin Seyahatnamesi diginda bazi Arap
kaynaklarinda da “Siirt” sehri, “Dar-1 Said” olarak gecer (Kiliggioglu 1992:6). Buradan hareketle -¢ok zayif bir
ihtimal de olsa- Siirt sehri bir donem “Dar-1 Said” olarak anilmis denilebilir ancak “Siirt” isminin “Dar-1 Said”
isminden geldiginin bilimsel etimolojik izah1 miimkiin degildir.

3. “Siirt” Isminin Kokeni ve Anlam1

“Siirt” ismi, tarih boyunca ¢ok sik olmasa da cesitli vesilelerle yazili kaynaklarda yer almistir. S6z gelimi, Eba
Abdillah b. Muhammed b. Ali b. Ahmed b. Muhammed b. el-Usani el-is’irdi, el yazmasi “Divan”inda yazar kendisini
“ga=¥V (el-Is‘irdi) olarak kaydetmistir. Ebu Luis Ma’luf’un “El-Miincid fi 1’1dm” adli eserinde “Siirt” isminin
yaziminin “< e (Sitirt)” veya “3 =) (Is‘ird)” seklinde oldugu belirtildikten sonra “Van Gélii 'niin cenub tarafinda,
mensucat ve silah yapimi alamnda meshur bir vilayet” olarak tamimlanmistir. Semseddin Sami’nin “Kamusu’l-
Alam” adli eserinde “Siirt” ismi “2 = (Si‘ird)” seklinde yazilmis ve “Bitlis in 50 km cenub garbisinde bir sancak
merkezi” seklinde tanimlanmaistir.

“Siirt” ismi, Bat1 kaynaklarinda da kendisine yer bulmustur. S6z gelimi, J. Payne Smith s6zliglinde

2isaon place-mame col. z6g=2. Add: Séert,
near Arzun, Chast. 14. 1 =.

seklinde yer alan “Siirt” maddesi, Séert (siss) seklinde madde bas1 yapilmis ve “Erzen yakininda bir yerlesim birimi”
seklinde tanimlanmustr.

Cok sik olmasa da Siirt ismi Siiryani kaynaklarinda da yer almaktadir. S6z gelimi, Antakya ve Tiim Dogu Siiryani
Kilisesi Patrigi Moran Mor Ignatius 1. Efrem Barsavm’in (6.1957) Arapga kaleme aldig1 ve Mardin Metropoliti Mor
Filiiksinos Hanna Dolabani’nin (6.1969) Siiryaniceye terciime ettigi eserde “Siirt” isminin Siiryanice yazimi
gosterilmis, terim anlami agiklanmis ve etrafinda olusan deyim yardimiyla sozliikk anlami da verilmistir:

(Jieassy Jill LioAso ijamno) wadN sy dus Aoy wor IAn e Live

“S‘ért®”: Bitlis’in giineyinde yer alan bir sehir (Siiryanicede “Atro da-Mbadre”” olarak adlandirilmaktadir.)
seklinde yer almaktadir (Ignatius 1967:647). Bu maddede “Siirt” isminin Siiryanice yazimi "hile (Si‘irt)” seklinde
gosterilmis®, yapilan agiklamada terim anlami “Bitlis’in giineyinde yer alan bir sehir” seklinde agiklanmis ve
parantez icerisinde 6z anlaminin etrafinda olusan deyim vasitasiyla bu ismin sozlitk anlamryla ilgili bilgi verilmistir.
Bu bilgiler “Siirt isminin etimolojisi igin ¢ok biiyiik 6nem arz eder.

998

“Siirt” isminin gectigi yazili kaynaklara genel olarak bakildiginda bu ismin Islami kaynaklarda “Se‘érd, S*érd, Se‘ért,
Si‘ird, Is‘ird, Us‘ird”; Bat1 kaynaklarinda “S‘red, Serd, S‘ert, Sért, Seért, Siret, Si‘ird, Si‘ird”; Osmanli tahrir
kayitlarinda ise “Si‘ird, Is‘ird, Us‘ird” gibi ¢ok degisik sekillerde yaziya gegirildigi goriiliir. S6z konusu sekiller
dikkatle incelendiginde bu farkliliklarin dort temel sebepten kaynaklandigi goriiliir.

1. “Siirt” isminde bulunan girtlak iinsiizii Siryani ve Arap alfabelerinde farkli sekillerle gosterilir. Siiryani

alfabesinde /~/ seklindeki harf'ile temsil edilen bu {insiiz, Arap alfabesinde /¢/ seklindedir. S6z konusu harfler muadil
olmasina ragmen farkl dillerde farkl sekillerle ifade edildiginden sekli karisikliga sebep olmustur.

2. Stiryani ve Arap alfabelerinde farkli sekillerle gosterilen soz konusu girtlak iinsiizii, sadece bu alfabelerde degil,
Latin alfabesinde de farkl sekillerle ifade edilir. S6z konusu girtlak iinsiizii, Siiryani alfabesinde /~/ seklinde olup
Latin alfabesine /€¢/ seklinde transkribe edilirken bu harfin Arap alfabesindeki muadili /¢/ seklindedir ve Latin
alfabesine /°/ seklinde transkribe edilir. Farkli sekillere sahip s6z konusu muadil harfler farkli sekillerle Latin
alfabesine trankribe edildiginden sekli karigikliga sebep olmustur.

3. Siiryanice yazimi "o seklinde olan “Siirt” ismi, tinliileri gosteren harekeler dikkate alinarak “Si‘irt” seklinde
okunur. Ancak bu isim Latin alfabesiyle ifade edilirken Siiryanicede iinliileri gosteren harekeler yerine genellikle

% Burada harf ¢evrimi esas almmustir. Harf cevrimi(transliterasyon) “S‘ért” seklinde olan bu kelimenin yazi ¢evrimi(transkripsiyon) “Si‘irt” seklindedir.

7 Siiryanicede “Atro da-Mbadre” ifadesi “(miichir sebeplerle) dagilmislarin, savrulmuglarin, etrafa sagilmislarin yurdu” anlamni ifade etmektedir.

8 Siiryanice metinlerin terciime edilmesinde Mardin Artuklu Universitesi, Tiirkiye’de Yasayan Diller Enstitiisii Siiryani Dili ve Kiiltiirii Anabilim Dali Ogretim
Gorevlisi Mihayel AKYUZ’den destek alinnustir.

9 “S‘ért” sekli, Siiryanice “ hils” seklinin Latin alfabesine transliterasyon seklidir. Bu seklin transkripsiyonu “Si‘ért” seklinde olup iinliileri gésteren harekeler
dikkate alinarak telaffuzu “Si‘irt” seklindedir.
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miielliflerin telaffuz sekilleri esas alindigindan “Se‘ért, S¢ert, Sért, Seért, Siret, Se‘érd, S‘érd, S‘red, S‘erd,” gibi ¢ok
degisik sekillerde yaziya gecirilmistir. Bu durum, sekli karisikliga sebep olmustur.

4. Siiryanicede "hilo (Si‘irt)” seklinde yazilan “Siirt” ismi, Batilh miistesrikler tarafindan genellikle Latince
transkripte gore “Se‘ért~Se‘érd” seklinde; bazen de Siiryanicede {inliileri gosteren harekeler dikkate alinmadan
“S‘ért~S*érd” seklinde yaziya gecirilmistir. Bu durum yazili kaynaklarda sekli karisikliga sebep olmustur.
Siiryanice yazimi "hile” seklinde olan ve Siiryani alfabesi esas alindiginda “Si‘ért~S*ért” seklinde; Arap alfabesi
esas alindiginda “Si‘irt” seklinde Latin alfabesine transkribe edilen “Siirt” isminin her iki dilde de okunusu “Si‘irt”
seklindedir. Esas okunus sekli “Si‘irt” seklinde olan bu isim, Arapcada genellikle “Si‘ird” seklinde telaffuz
edilmistir. Goriildiigii iizere bu isim sirasiyla /s/, /i/, /*€/[~/*/(ayn)], /t/, /t/ harflerini ihtiva etmektedir. “Siirt” isminin
bir girtlak tinsiizii [//(g)~ /‘&/(/</)Inii ihtiva etmesi, bu ismin Sami dillerinden geldigine isaret eder. Arapga,
Aramice, Siiryanice ve Ibranice gibi Sami dilleri giiniimiizde birbirinden az ¢ok farkli alfabe ve yazi sistemleri
kullansa da ayni dil ailesine mensup olduklarindan bu dillerde kullanilan alfabeler genellikle muadil harflerden
olusur. Dolayisiyla farkli sekillerle gosterilse de Sami dillerine 6zgii bir harf olan /g/ tinsiiziinii ihtiva eden “Siirt”
isminin olustugu harfler dikkate alindiginda aksi ispat edilmedik¢e bu ismin Sami dillerinden geldigi sOylenebilir.
Kurulusundan bu yana Siirt sehrinin sakinlerine bakildiginda ise bu ismin Sami dillerinden Siiryanice ve Arapgadan
gelmis olma ihtimali agir basar. Zira sehrin kadim sakinleri olan bu iki halkin kullandig1 alfabede s6z konusu girtlak
instizi (Siiryani alfabesinde /~/, Arap alfabesinde /¢/ seklinde gosterilir.) mevcuttur ve sikga kullanilir. Arap
kaynaklarinda “2 = (Si‘ird)” seklinde gegen bu ismin daha kolay telaffuz i¢in bagina “elif” getirilerek *“2 ! (Is*ird)”
ya da “2_=u) (Us‘ird)” seklinde kullanilmasi ve bu kelimenin s6zliik anlamiyla Arapga sozliiklerde yer almamasi, s6z
konusu ismin Arapga kokenli olma ihtimalini zayiflatmakta, alint1 bir kelime olma ihtimalini 6n plana ¢ikarmaktadir.
Bununla birlikte Siiryanilerin Araplardan ¢ok oOnceleri Siirt’te yagsadi§i géz Oniine alindiginda “Siirt” isminin
Siiryanice kokenli olma olasiligi artar. Ayrica Siiryani kaynaklarinda “Siirt” isminin “(miicbir sebeplerle)
dagimislarin, savrulmuslarin, ortaya sagiimislarin yurdu” anlamina gelen “Atro da-Mbadre” seklindeki bir deyimle
anilmasi, bu kelimenin Siiryanice kokenli olduguna isaret eder. Deyim hiiviyeti kazanan ifadelerin uzun zaman
kullanildiktan kaliplagarak deyimlestigi dikkate alinirsa bu ismin Siiryanicede bilinenden ¢ok daha eski bir gegmise
sahip oldugunun gostergesi olarak kabul edilebilir.

Siiryanice, Hami Sami (Afro- Asyatik) dil ailesinin bir alt dali olan Sami dil ailesine mensup bir dildir. 22 iinsiiz
harften olusan Siiryani alfabesiile yazilir. Milattan O©nceki yillardan itibaren yazili kaynaklara sahip
Sami alfabelerinden biri olan Siiryani alfabesi, Arami, Fenike, Ibrani ve Arap alfabesi ile ilintilidir. Arap alfabesi
gibi sagdan sola yazilan bir yazi sistemi olan Siiryani alfabesinde yine Arap alfabesindeki gibi bazi harfler kelime
i¢inde kendisinden sonra gelen harfle bitisik, bazilar1 ise ayr1 yazilir. Unlii harfler, Arapgada oldugu gibi okuyan
tarafindan tamamlanir veya dogru okunuslarini gdsteren harekelerle ifade edilir. Unliileri gdsteren harekeler harflerin
iizerine ya da altina konan noktalama isaretlerinden olusur. Ayrica Arap alfabesinde oldugu gibi {i¢ iinsiiz harf, iinsiiz
ozelliginin yani sira {inlii harfleri de ifade etme 6zelligine sahiptir'®.

“Siirt” ismi, Siiryanicede "o (Si‘irt)” seklinde yazilir ve genellikle “hide (Si‘irt)”, bazen de “aise Si‘ird)”seklinde
telaffuz edilir. Bu bilgiler 15181nda Siiryanicede “Siirt” ismini olusturan harfler ve Arapca muadilleri su sekilde
gosterilebilir.

1. Semkat (Siiryanice: haso) Siiryani alfabesindeki /«/ {insiizii, Arap alfabesindeki /o= / insiiziiniin muadili olup /s/
seklinde Latin alfabesine transkribe edilmektedir.

2. ‘E (Siiryanice: =) Siiryani alfabesindeki /~/ {insiizii, Arap alfabesindeki /g/ iinsiiziiniin muadili olup /‘&/ seklinde
Latin alfabesine transkribe edilmektedir.

3. R&s* (Siiryanice: y.1) Siiryani alfabesindeki /+/ tinsiizii, Arap alfabesindeki /_/ iinsiiziiniin muadili olup /r/ seklinde
Latin alfabesine transkribe edilmektedir.

4. Taw* (Siiryanice: o&) Siiryani alfabesindeki /%/ {insiizli, Arap alfabesindeki /=/ {insiiziiniin muadili olup /t/
seklinde Latin alfabesine transkribe edilmektedir.

5. (Stiryanice: < <=, Hbasa), Arap alfabesinde “kesre” harekesine denk gelmekte ve /i/ (linlii harflerin yaninda /e/)
seklinde Latin alfabesine transkribe edilmektedir.

Yukaridaki harf denklikleri géz 6niine alindiginda “Siirt” isminin ayni dil ailesine mensup Siiryanice ve Arapgada
muadil harflerden olustugu acgik¢a goriiliir.

0 Esasen bir girtlak {insiiziinii temsil eden Alef (<), kelimenin basinda ya da sonunda yer aldiginda ayni zamanda /a/ ve /G/ seslerini; esasen /v/ {insiiziinii temsil
eden Vav harfi(a), ayn1 zamanda /o/ ve /u/ seslerini; esasen /y/ {insiiziinii temsil eden Yud harfi(,), ayn1 zamanda /i/ ve /e/ seslerini ifade edebilir.
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Siiryanicede “Atro da-Mbadre” ifadesi, “(miicbir sebeplerle) dagiimisiarin, savrulmuglarin, etrafa sac¢ilmiglarin
yurdu” anlamina gelir. “Si‘irt” isminin Arapca kaynaklardan ¢ok daha eski donemlere ait Siiryanice kaynaklarda yer
almasi ve Siiryanilerin bu sehri “dagilmislarin, savrulmuglarin, etrafa sagiimislarin yurdu” anlamina gelen “Atro da-
Mbadre” ifadesi ile anmasi, bir yandan bu ismin Siiryanice kdkenli oldugunu desteklerken diger yandan “Siirt”
kelimesinin sozliikk anlami ile ilgili bilgi igermektedir. Siirt’in tarihine bakildiginda da s6z konusu deyimle ifade
edilen anlamin “Siirt” isminin sozliikk anlamini yansittigi goriiliir. El Cezire topraklarimi Anadolu’ya baglayan
kavsakta bulunan Siirt, tarihi boyunca gii¢ sahiplerinin miicadele alan1 olmus ve sehir halki bu miicadelelerden biiyiik
darbeler almistir. Kuruldugu yillardan itibaren birgok kez yakilip yikilan sehir, yazili kaynaklarla takip edilebilen
donemde de bu akibetten kurtulamamistir. Nitekim 628/1231 yilinda 1500 kisilik kuvvetle Siirt’e giren Mogollar
teslim olmalar1 durumunda kimseye dokunmayacaklarina dair s6z vermelerine ragmen sehri ele gecirdikten sonra
esine az rastlanir bir katliama imza atip iki bine yakin kisiyi kilictan gecirmistir (Akt. Azimli 2007:131). Siirt
halkindan kacip saklanabilen ¢ok kiigiik bir grubun diginda hi¢ kimse sehri yagmalayip yakan Mogollardan
kurtulamamistir (Paydas 2007:137). Mogollarin Siirt ve ¢evresinde yaptiklari yagma ve yikim bununla kalmamaistir.
1258 yilinda Bagdat’1 ele gegiren Hiilagu, Abbasi ogullarinin halifeligine son verdikten sonra Erbil {izerinden
Urmiye’ye gitmis, oglu Yesmut komutasindaki kuvvet ise, Dicle boyunca yagmalamalar yaparak kuzeye dogru
ilerleyerek Siirt’e gelmis, Siirt Emiri Lulu buna direnmigse de Yesmut aldatici bazi sozlerle onu kandirarak Siirt’i
ele gecirip bin bes yiizden fazla kisiyi katletmistir (Paydas 2007:137).

Miisliimanlar gelmeden once ¢ogunlugu Siiryani Hristiyanlardan olusan Siirt sakinleri, kervanlarin 6niinii kesip
mallarmi yagmalamaya ve yolculara zarar vermeye baslayinca donemin Emevi Halifesi Omer bin Abdulaziz
durumdan haberdar olmusg ve bdlgeye bir elgi gondererek s6z konusu Hristiyanlardan yol kesmek suretiyle yagmadan
vaz gecmelerini ve cizye ddemelerini istemistir. Siirt sakinleri bu talepleri kabul etmeyince Omer bin Abdulaziz,
bolgeye Siileyman bin Yahya bin Abdullah bin Hani bin Mes‘0d es-Seybani komutanliginda bir miktar asker sevk
ederek Siirt’i ele gecirmistir. Sehir ele gegirilirken biiyiik bir direnisle karsilasan Emevi ordusu, basta sehrin
yoneticileri olmak iizere karsi koyanlar1 kiligtan gecirip daha dnce Mogollar tarafindan iki defa yakilip yikilan sehri
ticlincii defa yerle bir etmistir. Bu arada Arap Seybani kabilesinden bir grup Miisliiman Arap Siirt’e gelip Stku’l-
‘Ayn bolgesine yerleserek burada yasamaya baslamistir (Baluken 2016:30-31). Aradan bir siire gectikten sonra
sehirden kagan gayrimiislimler de sehre doniince sehir tekrar eski bayindir haline donmiistiir.

Tarihi boyunca birgok kez yagmalanip yakilan Siirt sehri, isminin sozliilk anlamini1 yansitan “(miicbir sebeplerle)
dagilmislarin, savrulmuslarin, ortaya sacilmislarin yurdu” anlamima gelen “Atro da-Mbadre” deyimiyle anilmaya
baslanmistir. Nitekim Eyy{ibi devlet adamu, fakih ve tarihgi ibn Seddad da iki defa yikildig1 ve ii¢ defa yeniden insa
edildigi i¢in bu sehre “Siirt” ad1 verildigini belirtir (Akt. Azimli 2007:127). Hem ibn Seddad’in bu tespiti, hem
Antakya ve Tiim Dogu Siiryani Kilisesi Patrigi Moran Mor Ignatius I. Efrem Barsavm’in (6.1957) Arapca kaleme
aldig1 ve Mardin Metropoliti Mor Filiiksinos Hanna Dolabani’nin (6.1969) Siiryaniceye terciime ettigi sozliikte yer
alan “Siirt” maddesindeki bilgiler hem de Siirt sehrinin tarihi ge¢misi, “Siirt” isminin sézlilk anlaminin “(miicbir
sebeplerle) dagilmiglarin, savrulmuslarin, ortaya sagilmislarin yurdu” oldugunu teyit eder(Ignatius 1967;647).

SONUC

Ulkemizdeki bir¢ok yerlesim birimi ismi gibi “Siirt” isminin de kokeni ve anlamu ile ilgili bugiine kadar birgok goriis
ortaya atilmig ve bu goriisler dogrultusunda farkli kékenlere dayandirilan bu ismin birbirinden ¢ok farkli anlamlara
geldigi ileri stiriilmiistiir. Ancak halk etimolojisi kapsaminda ortaya atilan bu goriislerin ¢ogu bilimsel veriler yerine
bilimsel izahi miimkiin olmayan birtakim benzerliklere dayandirildigi i¢in kabul gérmemistir. Bu calisma
kapsaminda “Siirt” isminin kokeni ve anlami yeniden ele alinarak enine boyuna tartisilmis ve yazili kaynaklar
baglaminda en ince ayrintisina kadar incelenmistir. Bu inceleme neticesinde yazili kaynaklarda yer alan bilgiler ve
bu ismi olusturan harflerin 6zelliklerinden elde edilen bilimsel veriler 15181nda birtakim sonuglara varilmistir:

4.1. Cesitli kaynaklarda “Siirt” isminin kaynag1 olarak gosterilen “Seriri”, “Keert”, “Tigranokerta”, “Sé-hirt”,
“Sé‘ard”, “sit”, “seyir~seyret”, “Dar-1 Said” gibi isimlerin “Siirt” ismiyle etimolojik herhangi bir ilintisi
bulunmamaktadir. Bu isimlerden “Seriri”, “Keert”, “Tigranokerta” gibi isimler, degisik kavimler tarafindan Siirt

sehrine verilmis isimlerden olusurken “Sé-hirt”, “Sé‘ard”, “sirt”, “seyir~seyret” ve “Dar-1 Said” gibi isimler ise ses
benzerliklerinden dolay1 “Siirt” isminin kaynagi olarak uydurulmusg isimlerden olugsmaktadir.

4.2. “Siirt” ismi; igerisinde bulunan girtlak {insiiziiniin Siiryani ve Arap alfabelerinde farkli sekillerle gdsterilmesi,
bu sekillerin Latin alfabesinde de farkli sekillerle temsil edilmesi ve tnliileri gosteren harekeler dikkate alinmadan
mielliflerin telaffuz sekillerine yaziya gecirilmesi gibi sebeplerle yazili kaynaklarda ¢ok degisik sekillerde yer
almistir. Sekli karigikliga yol acan bu durum, séz konusu ismin islami kaynaklarda “Se‘érd, S‘érd, Se‘ért, Si‘ird,
Is‘ird, Us‘ird”; Bat1 kaynaklarinda “S‘red, S¢erd, S¢ert, Sért, Seért, Siret, S1‘ird, Si‘ird”; Osmanl tahrir kayitlarinda
“Si‘ird, Is‘ird, Us‘ird” gibi ¢ok degisik sekillerde yaziya gecirilmesine sebep olmustur.
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4.3. Ad1 oldugu sehrin tarihi ge¢misi, tarihi yazili kaynaklarda yer alan bilgiler, i¢erdigi harflerin nitelikleri, “Siirt”
isminin Sami dillerinden Siiryanicede “(miicbir sebeplerle) dagilmislarin, savrulmuslarin, ortaya sag¢imislarin

yurdu” anlamina gelen “hilo (Si‘irt)” kelimesinden geldigini gostermektedir.

13

4.4, “Siirt” ismi, Siiryanicede "hilo (Si‘irt)” seklinde yazilir ve genellikle “hito (Si‘irt)”, bazen de “riso
Si‘ird)”’seklinde telaffuz edilir. Sozlik anlami, “(miichir sebeplerle) dagilmislarin, savrulmuslarin, etrafa
sagilmiglarin yurdu”; terim anlami, “Tiirkiye 'nin Giineydogu Anadolu Bélgesinde yer alan bir il” seklindedir.

4.5. Siiryanicede "hilo (Si‘irt)” seklinde yazilan ve genellikle “hilo (Si‘irt)” bazen de “aiso (Si‘ird)” seklinde
telaffuz edilgn bu isim, Arapgaya “2 == (Si‘ird) seklinde ge¢mis ve bazen telaffuz kolayligi i¢in basina getirilerek
“3 a2 yaul(Is‘ird~Us‘ird)"seklinde kullanilmustir.

4.6. Siryanice yazimi "ho” seklinde olan ve Siiryani alfabesi esas alindiginda “Si‘ért~S‘ért” seklinde; Arap
alfabesi esas alindiginda “Si‘irt” seklinde Latin alfabesine transkribe edilen “Siirt” isminin her iki dilde de esas
okunusu “Si‘irt” seklindedir. Esas okunusu “Si‘irt” seklinde olan bu isim, Siiryanicede bazen, Arapgada ise genellikle
“Si‘ird” seklinde telaffuz edilmistir.

4.7. Girtlak tinsiizii olan /¢/ harfinin bulunmadig: dillerden Kiirtceye “Sért~Siért” seklinde gecen bu isim, Tiirk¢eye
“Siirt” seklinde gegerek bugiinkii nihai seklini almigtir.

4.8. Uzun siiren tarihi gelisim siireci ve ¢esitli dillerdeki etimolojik yolculugu gz oniine alinirsa “Siirt” isminin tarihi
gelisim siirecinde pek fazla degisiklige ugramadan giiniimiize kadar geldigi soylenebilir.
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